Pycakmit - UncTpyKumm no Gesonacioc Tiirkce - anama Iunpymu a TeXHiku 6e3neku
1.Heyc . Giines is1g1 Temneparyp,
6er it 2. Nemli veya slak kosullarda kullanmayin veya saklamayin. BOTOHb, yHUKaliTe PBKW)t 3MiH Temneparypi.
Temneparypbl. 3. Patlayici gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin. 2.He BuKopucrogyiire 1a He 30epiraiire 8 yMoBax BUCOKOI BOAIOTOCT.
2.He i ™o 4 yin vey; 3. He Bukopuc y P
3.He 5. Pil kimyasallan ile temastan kaginin. marepianis.
TIerKOBOCTIAMEHAIOLLIMMICA MaTepiHarami. 6. Atmayin, sallamayin, titretmeyin, disiirmeyin, ezmeyin, carpmayinveya 4. He nignanioitre 1a e cnanioire.
4 Henoseprarb BO3e/CTBIAO OTHA. mekanik olarak kétiiye kullanmayin. 5. Yhukair Y 3XIMiSHUM D
5.136e 6. iiTe, He TPACITH, He Nijjasaif y Bipaui, 3anofiraiie

7.1s1dagiimini etkileyecek objeler ile ortmeyin.
eI O

6.He6pocatb, He pacTy, 16y He POHATD, 8. Sade nagikHs, TPOLEHHA, yAapy abo Mexamwaro B"ﬂVIB)/
yBOMEHCTBAN. 9, Ciha deilken bad in, basinda degiken arj et
7.He Tena. veya sarjini bogaltmayin. 8 BMKDDVICTOB)/MTE TinbKM NPUEAHaH Kabeni aﬁo Kaﬁem, wo no(muambm
8.1 6 10.- Cocuklann eiseblecei yererden uzaka tutun. PasOM i3 MpHCTPOEM.
ycrpomrrsamnbmwenn 11. Bulriin, eger kullanim leilgili bilgi aldlarise, 9B ICTPilf, Konu BiH He BUKOPUCTOBYETBCA. He 3anuwuaiite Ge3
TPOiiCTBOB UTyae, gazetleniyorlarise veya |Ig||\ tehlikeleri anhyorlar ise, ﬁzlkxel duyusal ve NWWJY 1A 33PADKAHHA 260 DO3PATKAHHS.
10 Xpamrbweclax HeAOCTYMHbIX U1A AeTeit. ihinsel Kull TynHOMY 1A AiTedt Micui.
1 1. Lleit npoayKT MOXYTb BUKOPYCTOBYBATH 103N 3 OOMEXKEHUMM
L YMCTB W TAMM, aTakoke I [ oes de QizniHAMY, TAMM, 3 TaKOXK NIIOAM,
3HakHww, 1.Néo exponhaa eXCessivo, luz do sol ou fogo, [ JA0CBIAY i 3HaHb, AKLLO X TOBYBATM NPOYKT
hrus(as de temperatura. Ge3neuro Ta AKLLIO BOHY PO3yMIKOTb PU3UKM, oB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
0CO3HAIOT CBA3AHHbIE CITUM PHCKI. TpOAYKTY.
3-" 6xil losi iais inflaméveis.

Hrvatski- Slgumnsneupute
1. Ne izlazit toplinikao § ceva svjetlost ili vatra,
\zbjegavajle nagle; pmmjene tempevalure

4.Nao queime ouincinere.

5. Evite contato com produtos quimicos de bateria.

6 Naa Jogue agite, vibre, deixe cair, esmague, bata ou fcrce metam(amente
bi

Svenska - Sakerhetsanvisningar

1. Exponera inte for stark varme som t.ex. solsken eller eld och unvik plétsliga
temperaturforandringar.

2. Anvand inte eller forvarai fuktiga eller vata forhallanden.

3 Ne upotrebljav '_“' kspl plmﬂva ili I qu pnssamafetar lAn}vand‘mleina!helgnavexplas‘wagaxerellerhvandfavliga material.

; mggja‘:;?: Ez_l:gmlgemikqlij_ama _I;a(eri}:e, o '9“;:?;:\;; aI&ue’mA 30 estiver em uso, na Y {1 d g Efi:'vr:fgs;ﬁ):m" inte.

rﬁngtfamn%zg\m(;;ll ;:Iem izlagati vibracijama, ispustiti, gnjeciti, udarati li 0. yantenha forado alance de riangas v - g Duférej kasta, skaka, vibrera, slapp, krossa, stot eller mekaniskt missbruka
;- Nemojte prekrivati objektima kajilbilm?glli‘ utjectinaizaztopline, H,; P pode ser usao por pessoas com capacidac fisias, ;,'[éck'mze mfd fc:emé\ som kan paverka vmeavlechingen.

9.0dspojite kadane: upotrebjavate, nemajte punit i praznit beznadzors, . es unstrugoes sobre 0 uso do produto deforma gy erer

10. Cuvatiizvan dohvata djece
1. Ovaj proi;

ih, osjetilnih li
Inih bnostili i iliznanja akoih se nadzire il
icaci bom broivoda e ak

kosuim d

moguce opasnosti.

9. Koppla ifrén ndr den inte &ri bruk, ladda inte eller ladda ur obevakad.
10. Forvara utom réckhdll for bam.

1. Denna produkt kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
ellermental forméga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de har getts

fattinstruktioner
ettsakert satt och forstér de faror som arinblandade.
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PLEASE READ
THIS SAFETY
INSTRUCTIONS
BEFORE USE

SAFETY INSTRUCTIONS
CAR JUMP STARTER



English - Safety Instructions Fran9a|s (ons|gnesdesemn|e Espaiiol - Instrucciones de seguridad Dansk - Sikkerhedsinstruktioner Portugués - Instrugdes de seguranca Cesky- Bezpeénostniinstrukce Slwennna - Bezpecnostné pokyny Magyar - Biztonsagi elirasok PSbnrapum WncrpyKuwn 3a Gesonacioct
1. Do not expose to excessive heat such as sunshine orfire, avoid abrupt i parles 1. Noexponera un calor excesivo, comola luz solar o el fuego, y evitar cambios. 1.Mail frasolskin eller ild, undga pludseli 1. Néo expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragoes 1. j émému horku jak i piimé i teplu, napriklad zo slnka alebo z ohria, 1. Netegye ki er6 k, mint a napfény vagy a tiiz, és keriilje a hirtel TONINHA, bH; 2
changes in temperature. rayamd\mmdu soleil ou des ﬂammes Evner abruptos de temperalursklﬁ slibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhyba}\e sanahlym zmenam teploty. homersekletvalwzasokm Cemﬁﬂmﬂ' PE3KMMPOMeHY BTeMeparypara.
2.Do not use or store in humid or wet conditions. Kempemlure 2.No utilizar 0 guardar en ambientes humedos o mojados. I fugtige eller vade forhold. 2. Ndo utilizar ou guardar em 2 Fivejte ani j by 2 i ivaj Ihk k lj yma vagy 2 YC0BUA.
3.Do not use near explosive gases or flammable materials. il P i mouillé ou humide. 3. No utilizar cerca de gases explosivos 0 materiales inflamables. Z.Mé ke eller 3. Nao utilizar junto d ‘materiais inflamdveis. 7 blizkosti vybusnych d Inych plynt blizkosti vyl l lebo horlavyich mate 3‘ Ne haszndl i gy gyilékony 3, T
4.Donot bum orincinerate. 3 Ne pas utili é de plosifs ou d éri 4.No quemar niincinerar. 4. M ikke breendes eller antaendes. 4.Nao queimar ou incinerar. materiali. 4. Nepalte ani nespalujte. 4.Ne égesse el é ne hamwassza el. 4. laHe cenani wu3raps.
5. Avoid contact with battery chemicals. 4 Ne pas biler ou incinérer 5. Evitar el contacto con los agentes quimicos dela bateria. 5.Undga kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria. 4.Nevhazujte do ohné ani nespalujte. 5. Nedotykaite sa chemikaliiz batérie. 5. Keriilje az érintkezést az akkumuldtor vegyi anyagaival. 5.]1a e VBGTBa KOHTaKT XK B CaTepuTa.
6.Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or 5. Eviter tout contact avec duits chimiques de la batterie. 6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar 6. Maikke kastes, rystes, vibreres, tabes, knuses s\ase\lermekamxk misbruges. 6. Nao atirar, sacudir, vibrar, deixar cair, esmagar, causarimpacto ou danificar 5. Chrarite pred kon(aklemschemlkalleml baterie 6. Nehadzte, netraste, raciam, stlacenim, 6. Ne dobalja, ne razza, ne rezegtesse, ne ejtse le, ne ziizza szét, ne iisse 6.[JaHe ce xBb{IA, Pa3KNALL, PasTIONABR, V3yCKa, QMa|KBa, YApA WA V3071382
7.Donot coverwith ablemwhlfh may affectthe heat disipation. 6.Ne pasjeter, secouer, faire tomber, écraser, h ind ani 7.Maikke tildeekkes af genstande, der pavirker i 6.P netfeste, nevibujte, §téjte na zem, nedrtte, narazmmlehome(ham(kym pnskodemm semmlhez, esnehagy,“mg{hamka. rongalast. HENPABITHO 10 MEXaHI|eH HadlH,
8.0nly use th nith your device. mécaniquement. 7.No cubrir con objetos que puedan afectar aa disipacion de calg 8. Duma kun bruge de kabler, der folger med enheden. 7.Néo cobrir com obj fetar a dissipacdo de calor. jte naraz i 7. tvply 7.Ng melyek negativan befolyasolhatjék a 7. laHe enoKpiBa CTDEIIVETY, KOUTO MOTT 3 OKAJKGT BIUFHHE BLXY
9. Disconnect when not i use, do not charge or disch: 7.Ne pa avecd ladissipationdela 8. Utilizar ni I i i | 9. Traek stikket ud, ndr enheden ikke er  brug, lad vaere med at oplade eller 8. Utilizar indlui indlui 7.Na produkt fedmé é abraiiovat odvodu tepla. 8.Pc I lebo kable prilo héleaddst. PaBERUBIHETO Ha TONNHHATR.
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo. aﬂadeden udenopsyn dispositivo. 8. Pouzivejte pouze prilozené nebo kabely, které jsou dodavény k zariadeniu. 8.Csaka nauenemuagy kabeleket hasznélja. TaBAT
n Thlspmdu((oan be used uy pers sensory or 8. Utiliser uniquement les cables d 9. Desconectar Us0, no cargar i descargar sin sup . Opbevares for born. 9. Desligar qt 30 estd em utilizagdo e na i sem  zaiizeni. 9. Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho, pri nabijani alebo vybijani 9. Hasznalaton ki ki, csak feliigyelet mellett toltse, i it 3€IH0 CBalLIA Ype,.
P lack of ifthey have b 9. Débrancher i h 10. Mantener fuera del alcance de los nifi 11 Dette produkt kan bruges af personer ensoriske  ser vigiado. 9. Pii nepauzwanlodpoj(e, nenabue}team nevybijejte bez dozoru. nenechavajte bez dozoru. 10.Trtsa gyermekekidl tavol 9.
supervision or instruction concerning use of the productin a Safe wayand 10. Garder hors de ponee des enfants. n p utilizado por p eller eller personer, som mangler , hisdeer 10. Manter fora do alcance de criancas 10. Uchovavejte mimo dosah déti. 10. Uchovavajte mimo dosahu deti. 1. Testi, szellemi, érzékszervi 4 & Hamop.
understand the hazards involved. 1. Ce produit peuté pa p: il les disminuid: fal Y expet under opsyn og er blevet instrueret, hvordan man bruger produktetpden 11, Est utilizado por pe 1. mohou pouzlval osoby i, smyslovymi 1 §i d2u pouzivat osoby fynckym|, zmyslovymi (udassa\ rendelkem szeme\yeka terméket mak fg\ugyem mellen 10-5‘359@@3"%6 HaHEJJOCTBIHO 33 fleLia MACTO.
Deutsch - Sicherheitshinweise physique les réduites ou manquant dexpéri de les ha offecido la supervision o f bre el uso del producto de sikker méde, og forstar de farer, der kan veere involveret. i i falta de experiéncia e conh bo dusevnimi kusenostia znalosti, pokud lebo dus i malos ﬂzlfsu pod vagy ha Jos hasznilata l].;.umu:"m"m i aKoTe@ e
1. Schiitzen Sie das Gerst vor i Hitze 2. B. durch o unesupens 4' i i i f¢ y d Suomi- Turvalhsuusahjeet bid isdo ou instruco ! au I d nadsebou mauduhled nebojim bylyposky\nutypokynytykaj se_k“ dohladom aliho bﬂ, é 0 poui ’vjmu.\u i kapcsolatos utasitasokat, é kavelej Iy
oder Feuer iden Si (utilisati i ion d Itali: 1. Ala altista kute taitulelle.Valts  produto de f vyrobku a tyto osoby rizikim. rozumej( rizikm, ktoré st s nim spojené. Roméana - Instructi de slguran;a
2.Verwenden oder lager Sie das Gerat nicht in feuchter oder nasser encourus. 1N d io luce solare o fuoco; evitare akllisia lampatilan muutoksia. Norsk - Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Insirukqe dotyczace bezpieczeristwa Slovenscina - Vamostna navodila 1. Anuse expune la Gild i, umeste ceap dusi ?“W?“’F’iﬂ"""“’(w’?ﬁ‘aw OnacHocT.
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies variazioni bms«:hedl temperatura. 2. Kiyttai varasto ostisati it olosubteisa. 1. Hold unna fra sterk eller brann, og unnga plutseli 1. Nienaraza na dziatanie wysokich temperatur, w 1.Nei jati i vrodini, kot sta sonc li ogen) directe sau foc, 3. Vi aopaeiag brocotod .y
3.Verwenden Sie das Gerdt nichtin der N pl d 1.Niet an of vuur. Vermijd 2.\ dizioni di umidita. 3.0l lahell endringeri temperatur. kspozycje na Swiati unikadnaghych zmian temp Preprei 2. Anuse folosisau depozita in condtide umicitae ridcats. < ghoy, Kol ogiyetE T an nctemongani
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. Non utilizzare i prossimita di gas esplosivi iali 4. Ta polta tai sytyt aitetta. 2. kke oppberar eller buk den under futige elle vite frhold. 2.Ni waC ani przechowywa w ( 90 anitvvlazihalimolih pogoph 3. Anu e utliza n apropierea gazelor explozive sau a materialelor inflamabile. g( ! TETIC AnoTopEq aRNayec
4.Verbrennen Sle das Gerdt nicht. 2. Niet gebruiken of b vochtige of 4. éinceneri 5.Vlta kosketusta paristojen tai akkujen kemikaaleihin. 3. Ikke bruki naerhete plosive gasser eller 3. Nie uzywac w Srodowisku, ¥ U g bijati bl fjivih materialov. 4. Anusearde saui in(inera. 3 Pl ! o
5.Vermeiden i mit 3. Niet gebruiken n de b plosi 5. Evitare | chimiche di b 6.Alaheit,ravita, trists, pudota, murskas, 6 ta vahingoita muuten 4.Ikke brenn eller tenn pa. material fatwopalne. 4.Nesefigati. 5.A himice di lato o A Ko
6. Schiitzen Sie das Gerét vor 4.Nietverbranden. 6. Non gettare, agitare, sottoporre a vibrazioni, adute, urtio i isesti 5. Unnga kontakt med batterikjemikalir. 4.Niewrzuaddoognia. . 5. Prepreditistik s kemikalijami v baterij. 6.N arunca;l scuturayl vibratj, zdrobiti, loiisau abuzagl mecanic. 5 A Iy Kafte f arotegpavete.
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. U0 scortetto di ipo meccanico. . il peiti lai ineill3, jotka voivat heikenta limman haih 6.Duméikke kaste, iste, slippe, klemme, state borti ll heten for 5- Unikac kontaktu awartymi 6.Ne metat, tresti, vibrirati, pustiti pasti na tla, meckati, udarjati ali mehansko 7. dte arear puteafecta "W’W“"ﬂ“"“‘m MEXHH\KK;W( matapov. o
7. Decken Sie das Gerét nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, niet schudden, niet laten trillen, niet laten vallen, niet 7.Non copril ggetti che pe la dissi calom 8. Kayta vain laitteen mnkana toimitettuja johtoja ja kaapeleita. mekanisk misbruk. 6.Nierzucac, palrzqsagwpwwadza(w ﬂ'ganlal upuszcza, zgniatac, uderzac Zlorabljati. 8.Fol i cabll Tpavtdyata, Soviaei, e, o0veNyn, kpoboeic i
behindern. blootstellen aan schokken en niet mechamsch misbruiken. . L i iin d idati do del di 9. Poi ei kaytetd. Ald lataa tai pura latausta 7.Ikke dekknl d obj i ani narazac na oddzmwama mechaniczne. 7. i i, kilahk je toplote. 9. De(o“gna“ cnd "usefn\mm nuincarcati sau descarcati WIXGVIKTI Kf"ﬂ"ﬂ‘"lﬂfl
8.Verwenden Sie nur di Kabel oder die Kabel, di 7.Niet e " beinvioeden. 9. Scollegare quand i utilizza, non effe lari Brukk med eller som kom het 7.Nie zakrywac i, ktére moga miec wptyw ' i kabii al kabli prilozenimivasi napravi. 8 mw
gehiren. 8. Gebruikall ij ijn li 0. Pid poissa lasten ulottuvilta 9.org forat du Kobler den fra nar den ikke brukes, og |kke ladellertadenut ~ deple- _ . bo odklopiti, ne polniti iti 10.Anuselisa a indemina copilor gvmvwvn e EP“‘"““‘( .
9. Trennen Sie das Gerdt, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10 Tenere fuon dalla portata dei bamblnl 11.Tat tuotetta voivat| kaynaa myGs henkilt joiden fyysinen taihenkinen  uten tisyn. 8. Stosowac wylgcznie q d trok 1. Acest P pacitif fzce ial Na v Kah@dta  Ta kahdSiamou
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of p p P id P lent ja tietoa, jos heilleon 10, M& holdes utenfor rekkevidde for bam urzadzenia. . . . o blj jsanimi nzorimiali fard experienta s inte dacalis-a asigurat Tapéyova NEWIWN“W 0ac. )
10.Halten Sie das Gerat auer Reichweite von Kinder. ontladen. ﬁ iche, sensoril li i , esclusi niytetty, miten laitetta kayte an turvallisestija he ymmartavat laitteen 1. Dette produktet kan brukes av personer med reduserte fysske, sensoriske  9- JeSiurzadzene e jest uzywane, nalezy je odiaczyC. Nie fadowacani izkusen in znanja e jh nadei instructiuni refer dusuluiintr-unmod - n (0pic
1. Dieses Gert darf icht durch Personen it eingeschrnkten krperchen,  10. Uitde buurtvan kinderen houden i del Kayttoon littyvat vaaratekijat. eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn ~ foziadowywacbeznadzoru. aIijihje ovami uporabi poutila o oseba b sigursiint icolele impli %‘W\EW- .
geistigen Fahi und 11.Dit product door personen met dotto in modosi li dei pericoli implicati. eler i instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke farer som kan 10- Przechowyyvac poza zasiegiem dzied. povezane nevamosti. 1A 0 i ’ T Lt eV
werden, es sei denn, sie werde { wemen adersle Il(hameluke zmlu\glukeofgeexlemkevermogens of personen znndevervanng inntreffe. korzystac d - Autd To mpoidv popet orou
d ich i 1ij undenoezldnslaan ofinstructies hebben ﬁzyany{h ychiub c wiedzy, m“’“é ( TUKEC IKQVOTITE, ki eymelp

damit verbundenen Gefahren.

hetveilige gebruik van het product q

begrijpen‘

korzystania z produktu i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.

1XpnaT He
0aN] OO KaI KITQVOOUV T0US KIUNOUG oL svzle nypRonTov.




